
Code of Conduct
Hanhagat Tzabar

התנהגותקוד
צברהנהגת

This Code of Conduct is written in order to
maintain a friendly, pleasant, and respectful
environment throughout the routine activities,
seminars and camps. This document is meant
to clarify the expected conduct from each
participant, and to establish what lines are not
to be crossed, and what the immediate
ramifications will be if they are.

The code of conduct is formulated as intended
for the participants, but will be signed by both
the parent and the trainee.

שהפעילותלשמורמנתעלנכתבזההתנהגותקוד
תתנהלובמחנותבסמינריםבשגרה,הצופית;
להבהירמטרתוומכבדת.נעימהחברית,באווירה

ומהםההנהגהחניכימכלהמצופהההתנהגותמהי
משמעתיטיפולתיגרורשחצייתםהאדומיםהקווים
מיידי.
אתשקראוומאשריםחותמיםהמשתתפים.ותהורי

אלבהתאםלנהוגילדיהם.ןעלכיוהסכימוההנחיות
כולו.במסמךהכתוב

אךהחניכים.ותאלכמיועדמנוסחההתנהגות*קוד
החניך.ה.ע"יוגםההורהע"יגםייחתם

Drugs and alcohol:
1. I pledge to observe the laws of the State in

which the activity takes place and am aware
that breaking the law will require the senior
staff to report the incident to both my
parents and to the police immediately.

2. I am aware that to consume, purchase,
supply or sell drugs, including marijuana,
antidepressants or various medications, is
prohibited and will lead to an immediate
expulsion from campgrounds and additional
disciplinary actions by the Shevet and the
Hanhaga.

3. I am aware that anyone who possesses any
alcoholic drinks (including beer) will be
removed from all activities and their
parents will be informed immediately..

I understand that being around other people
who use one of the above prohibited
substances will trigger the same consequences
as if I used it myself.

ואלכוהול:סמים
בההמדינהחוקיעללשמורמתחייב/תאני.1

עלשמעברלכךומודע/תהפעילותמתקיימת
לדווחצברהנהגתמנהליאתמחייבהחוק

מיידי.באופןולהוריםלמשטרה
אואספקהרכישה,צריכה,כימודע/תאני.2

נוגדימריחואנה,לרבות,סמים,שלמכירה
אסוריםשונים,מסוגיםותרופותדיכאון

מיידיתלהרחקהויביאוהצופיםבפעילות
בשבטמשמעתיטיפולוהמשךמהמחנה

ובהנהגה.
משקאותברשותושנמצאומיכלכימודע/תאני.3

מןיורחקבירה),(כוללכלשהםאלכוהוליים
הוריו. עםמיידיקשריצירתתוךהפעילות

יימצאבסביבה בהלכך שהמצאותמודע/תאני
שללזוזההתוצאהיגרורהללומהחומריםאחד

בחומר.אישישימוש



smoking:
1. I pledge not to use any kind of smoking

device, regardless of my age - including the
purchase or possession of cigarettes,
electronic cigarettes, vaping devices,
hookahs, smoking accessories (rolling
paper, tobacco) etc. Purchasing, selling,
using or possessing any one of the above
will lead to disciplinary actions.

I understand that being around other people
who use one of the above prohibited
substances will trigger the same consequences
as if I used it myself.

עישון:
שהוא,סוגמכלעישוןלעשןשלאמתחייב/תאני.1

שלהחזקהו/אורכישהכולל-לגילקשרללא
סיגריותהיתר,ביןכוללת,זומדיניותסיגריות.
ג'ול,נרגילה,אלקטרוניות,סיגריותרגילות,

וכו'.טבק)גלגול,(ניירעישוןאביזריוייפר,
לטיפוליובילוהחזקהאושימושמכירה,רכישה,

משמעתי.

יימצאבסביבה בהלכך שהמצאותמודע/תאני
שללזוזההתוצאהיגרורהללומהחומריםאחד

בחומר.אישישימוש

Participants' behavior:
1. I pledge to create a safe environment

around me by using respectful language,
wearing appropriate clothing and
refraining from wearing clothes with
offensive images or writing.

2. I pledge not to use any kind of physical or
verbal violence. I am aware that any case of
violence will be dealt with in severity by the
senior staff.

3. I pledge to preserve the dignity of the other
participants and that of the senior staff at
the camp, and to treat each other with
respect.

4. I pledge to remain on camp grounds and
not to leave it if not part of an organized
activity.

המשתתפים:התנהגות
מרחבסביביוליצורלשמורמתחייב/תאני.1

אכבדנאותה,בשפהאשתמשבהתאם:בטוח,
הולםלבושעלאקפידאותי,הסובביםאת

פוגעני.אינועליושהכיתוב
אופיזיתאלימותלהפעילשלאמתחייב/תאני.2

אלימותשלמקרהשכללכךומודע/תמילולית
בחומרה.הבוגרהצוותידיעליטופל

חברישלכבודםעללשמורמתחייב/תאני.3
לנהוגוכןהבוגרוהצוותלשכבהוחברותיי
השני. כלפיאחדבאדיבות

ולאהמוגדרבשטחלהישארמתחייב/תאני.4
מאורגנתפעילותבמסגרתשלאממנולצאת
הבוגר.הצוותעםבתיאוםו/או

Personal space, Sexual and Consent conduct:
1. I pledge to respect the individuality of each

of the other participants. To provide a safe
environment in which every participant
feels safe in their identity and sexuality.

2. I fully understand that I cannot have sex or
participate in any other kind of sexual
activity during the camp.

3. I must protect the privacy of all camp
participants’ and especially that of my cabin
mates.

חופשית:והסכמהמיניותאישי,מרחב
שלקיוםולאפשרלפגועלאמתחייב/תאני.1

מוגניםמרגישיםוחניכהחניךכלבומרחב
ומיניותםלזהותםשלהם,האישילמרחבביחס

ובכלל.
מיןיחסילקייםשאסורומבין/המתחייב/תאני.2

פעילותבמסגרתאחרתמיניתפעילותכלאו
צופית.

המשתתפיםשלפרטיותםעללשמורעליי.3
(במחנות).לבקתהחבריישלובפרטבמחנה



4. I am aware that the proper attire during the
activities is full khaki unless specifically
instructed otherwise by a member of the
senior staff. Participants are required to
dress respectfully at all times.

חאקיהינובפעילותשהלבושלכךמודע/תאני.4
ראשאומרכזע״יאחרתהוגדראםאלאמלא,

בצורהלהתלבשנדרשיםהמשתתפיםהשבט.
עת.בכלמכבדת

Protection of property and camp rules:
1. I am aware that I am solely responsible for

any valuables I bring to camp and pledge
not to take or tamper with property that
does not belong to me.

2. I pledge to maintain the integrity and
cleanliness of camp property including any
equipment I use. I am aware that I will bear
the costs for anything I vandalize or
damage.

במחנות:התנהגותונהלירכוש
שאביאערךיקרציודשכללכךמודע/תאני.1

ומתחייב/תהמלאהאחריותיעלהואלמחנה
לי.שייךשאינורכושעםאתעסקאואקחשלא

וניקיוןשלמותעללשמורמתחייב/תאני.2
מביןאניאשתמשבוציודכלכוללהמחנה
ונדליזםמעשהכלשלתיקוןבהוצאותשאשא
על-ידי. שנעשה

I understand that any infringement of the
camp rules mentioned above, including
violence, sexual activity or the possession/use
of drugs or alcohol will lead to immediate
expulsion from the camp, “on probation”
participation in future Hanhaga events
(“Machane Shachbag”, “Machane Tzababa”
etc.) and possible removal from Shevet
activities.

Furthermore, I understand that if an incident,
not specified here, occurs – examination and
handling of each case will be at the discretion
of the Shevet’s leadership team.

I am aware that in a case of expulsion, the
associated travel or other associated costs will
be fully funded by me or by my parents.

Sincerely,

Hanhagat Tzabar and the Merakzim

מעלההכתוביםההנהגהמנהליאחדעלמעברכל
החזקהו/אושימושמינית,פעילותאלימות,לרבות
מפעילותמידיתלהרחקהיובילוובאלכוהולבסמים
עלמחודשתחשיבהסמינרים/מחנות,שלבמקרה

שכב"ג,(מחנהבעתידההנהגהבמפעליהשתתפות
בשבט.מפעילותהרחקהוכןוכו')צבבהמחנה

לאבאירועחלקואקחשבמידהמבין/האני
השבטומרכז.תלראשתהיהפה,צויןשלאנורמטיבי

דרךעלולהחליטלגופוהמקרהאתלבחוןהזכות
בנושא.המתאימההטיפול

תמומןממחנהשליהרחקהשכללכךמודע/תאני
הורי.ידיעלאוידיעלמלאבאופן

בברכה,
הבוגריםוהמרכזים.ותצברהנהגתצוות



Participant’s Full
Name:

החניך.ה–מלאשם
המשתתף.ת:

Date Signed: החתימה:תאריך

Signature: חתימה:

Participant’s Parent
Full Name:

הורה–מלאשם
המשתתף.ת:החניך.ה

Date Signed: החתימה:תאריך

Signature: חתימה:


